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III.

Von besonderer Bedeutung verspricht aber die Ueberein-
stimmung oder Aehnlichkeit in der Ausdrucksweise beider Quellen
zu werden, wenn es sich um termini technici der astro-
logischen Sprache handelt. Freilich steht der Synonymenreich-
tum in beiden Sprachen, der griechischen wie der assyrischen,
der Vergleichung da nicht selten im Wege. Der Orientalist,
der gewOhnt ist, in den Versionen heiliger Schriften und den von
solchen beeinflussten Literaturerzeugnissen wortgetreue, ja zum
Teil sklavische Uebersetzungen vorzufinden, muss den dort
brauchbaren Maasstab bei den profanen Niederschriften iiber
Astrologie wesentlich dndern. Wir werden uns zudem vor beiden
Extremen zu hiiten haben: von den Alten bezeichnete Unter-
schiede durch die Annahme von Synonymen zu verwischen,
aber auch Unterschiede zu suchen, wo Synonyma vorliegen.?)
Wenigstens an éinem Beispiel soll hier versuchsweise dargelegt
werden, wie eventuell die griechischen Reflexe babylonisch-
assyrischer Inschriften fir die letzteren nutzbar gemacht werden
konnen: an den Beobachtungen tber die Natur der Mond-
hérner.

Dafiir kommen die folgenden griechischen Ausdriicke in
Betracht: a) & oelijyy éxrelvy wyv wplov xepaioy in dem Lunarium
Catal. IV, 112, 1; b) &l ¥ celijyy &£ loov tas xefoatas dvioyovoa &/
L 49, 251; c) éav ) [oeddyy &E Joov & tdc mepaloc L 51, 15f.;
d) & vas xepaiac &€ loov iodoy Catal. IV, 111, 11; €) & 1) dfowovepa
xeoula| vijc oeljvne 00&y Omepfidllew wyy dlA[ny] L 49,18 f.; f) &
0t (Gegensatz von & ioov &yn tac xepatas, s. 0. sub ¢) Gmepéyy (1)
&téola] (sc. xegaln Tijs geljyms) myy érépav L 51, 16 £.; @) e 1) oelajvn
ovveyyvs & e tas xepalas Cat. v, 112, 12; h) [el gedijy[ns avioyobons
af wepdiar [adh [¢ aldjlas mlnoidowor 1. 52, 25 £.5 1) & Tijc oelijryg
ai neoaiow ovvéldmwow Catal. IV, 112, 18; k) &l af xepaio tijc cerfjvys
ovuméowor L 54, 201f., vgl 54, 1f, und 1) [el...] 9 cedipny wds
xepaias ovvayy L 49, 2 £, vgl. Cadal. IV, 110, 18.7)

Fir das Assyrische miissen wir etwas weiter ausholen. Dort

1) Zu letzterem vgl. Sitzber. S. 54.

2) Bei Arat v, 778 ff. ist zwar mancherlei sachlich Verwandtes (s. u. S. 36),
aber weder ganz die gleichen Vorstellungen noch die gleichen Worte zu finden,
ebensowenig in den Scholien zu der Stelle.
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